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Telephone Regulations 

(Geneva Revision, 1958) 

annexed to the 

INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION CONVENTION 

(Buenos Aires, 1952) 

CHAPTER I 

Purpose of the Telephone Regulations 

Article 1 

Purpose of the Telephone Regulations 

1 § 1. The Telephone Regulations lay down the rules to be observed 

in the international telephone service. 

2 § 2. These Regulations shall apply to telephony both by wire and 
wireless, so far as the Radio Regulations and the Additional Radio Regula
tions do not provide otherwise. 

3 § 3. Derogations from the provisions of these Regulations shall 
be permitted in relations governed by special arrangements or by regional 
agreements made in accordance with Articles 41 and 42 of the Convention. 



(Art. 2 - 3 ) — 2 — (4-8) 

CHAPTER II 

Definitions 

Article 2 

Definitions 

4 (1) The definitions given in the Annex to these Regulations 
supplement the definitions annexed to the International Telecommunica
tion Convention. 

5 (2) For other terms, Administrations or recognized 
private operating agencies may consult the " List of Definitions of Essential 
Telecommunication Terms (Part I - Telephony) ". 

CHAPTER III 

International System 

Article 3 

Composition and Use of the System 

6 § 1. The Administrations or recognized private operating 
agencies concerned shall agree on the services to be opened. They shall 
endeavour to extend the international service concerned to the whole of their 
territory, while ensuring that conversation is sufficiently loud and clear. 

7 § 2. The Administrations or recognized private operating agen
cies concerned shall designate the exchanges in the territory they serve 
which are to be regarded as international exchanges. 

8 § 3. (1) The Administrations or recognized private operating 
agencies concerned shall determine by mutual agreement whether the service 
shall or shall not be switched via an international transit exchange and 
shall establish the circuits necessary for the handling of international 
telephone traffic. 



(9-15) — 3 — (Art. 3 -4 ) 

9 (2) Each intermediate Administration or recognized private 
operating agency shall provide the sections of international circuits passing 
through the territory which it serves. 

10 § 4. The circuits and installations used for the international 
telephone service shall be established and maintained, taking into account 
the Recommendations of the C.C.I.T.T. 

11 § 5. (1) For each service, the Administrations or recognized 
private operating agencies concerned shall determine, by mutual agreement, 
which are the routes to be used, taking into account the Recommendations 
of the C.C.I.T.T. 

12 (2) The Administrations or recognized private operating 
agencies concerned shall notify the General Secretariat of the routes 
thus selected so that they may be included in the " List of International 
Telephone Routes. " 

13 § 6 . In case of interruption on an international circuit (or section 
of an international circuit), the Administrations or recognized private 
operating agencies concerned shall remedy the fault with all requisite speed, 
taking into account the Recommendations of the C.C.I.T.T. During the 
period of interruption, the faulty circuit (or section of the circuit) should be 
replaced, so far as possible, with the minimum delay. 

14 § 7. The Administrations or recognized private operating 
agencies concerned shall inform one another of the constitution of the 
sections of international circuits established in their respective territories 
and shall keep each other advised of all important alterations in such 
constitution. 

Article 4 

Periodical Measurements for the Maintenance of Circuits 

15 The Administrations or recognized private operating agencies 
concerned shall agree on a programme for periodical maintenance measure
ments on international circuits. These measurements should be effected 
at such times as will not hinder the routing of telephone traffic, taking 
into account the Recommendations of the C.C.I.T.T. 



(Art. 5 -6 ) — 4 — (16 - 21) 

CHAPTER IV 

Duration of Service — Legal Time 

Article 5 

Duration of Service 

16 § 1. (1) Each Administration or recognized private operating 
agency shall fix the hours of working of its exchanges. 

17 (2) The Administrations or recognized private operating 
agencies concerned shall endeavour to fix the same period for working of 
those of their exchanges which have close relations with each other and to 
fix their working hours by reference to those of the exchange which has the 
longest working hours. 

18 (3) International exchanges must, so far as practicable, 
afford continuous service. 

19 § 2. (1) International exchanges which are not open perma
nently shall be bound to extend service for twelve minutes beyond the 
prescribed hours for calls in progress or already prepared. 

20 (2) However, an exception may be made to this rule in the 
radiotelephone service when the terminal equipment used in the relation is 
also required for another relation from a certain time. Nevertheless, the 
Administrations or recognized private operating agencies shall, as far as 
practicable, try not to interrupt calls in progress at the normal closing time 
of the service. 

Article 6 

Legal Time 

21 (1) Exchanges shall use the legal time of their country or of 
their zone. Each Administration shall notify this time or times to the 
General Secretariat, which will advise the other Administrations. 



(22 - 27) — 5 — (Art. 6 - 8) 

22 (2) However, for operating convenience, the Administrations 
or recognized private operating agencies concerned may agree on the 
time to be used in any particular relation. 

CHAPTER V 

Directories 

Article 7 

Compilation and Publication of Directories 

23 § 1. Each Administration or recognized private operating agency 
shall publish official directories of its subscribers and, where possible, of 
public call offices. 

24 § 2. When compiling the directories, Administrations or recog
nized private operating agencies shall take into account the Recommenda
tions of the C.C.I.T.T. 

Article 8 

Supply of Directories 

25 § 1. As far as possible, directories shall be supplied by one 
Administration or recognized private operating agency to another for use 
by the latter, in accordance with specific agreements between the Adminis
trations or recognized private operating agencies concerned. 

26 § 2. Administrations and recognized private operating agencies 
shall take the necessary measures for the sale of foreign official directories 
to the public of their respective countries. 

27 § 3. A user wishing to obtain a telephone directory of another 
country must apply to the Administration or recognized private operating 
agency of his place of residence. 



(Art. 8-10) — 6 — (28 - 31) 

28 § 4. The Administration or recognized private operating agency 
which has received an order for a foreign directory shall forward it to the 
Administration or recognized private operating agency concerned, which 
shall send the directory to the Administration or recognized private operat
ing agency having made the request, indicating in gold francs the amount 
to be paid (sale price plus carriage). The latter Administration or recognized 
private operating agency shall deliver the directory to the requesting 
user against payment. 

CHAPTER VI 

Classes of Calls and Special Facilities 
accorded to users for the Exchange of Calls 

Article 9 

Distress Calls 

29 Distress calls are calls concerning the safety of life at sea, on land 
or in the air. They also include exceptionally urgent epidemiological calls 
of the World Health Organization. 

Article 10 

Government Calls 

30 § 1. Government calls are those which are defined as such in 
the Convention. 

3 1 § 2. The person booking a Government call shall be required, 
if asked, to state his name and rank. 



(32 - 35) — 7 — (Art. 11) 

Article 11 

Service Calls 

32 § 1. (1) Service calls are those which relate to the working of 
the international telephone service (including the establishment and main
tenance of circuits for other telecommunication services effected with the 
assistance of the international telephone service). In the absence of agree
ment to the contrary, such calls shall be exchanged free of charge between 
the Administrations or recognized private operating agencies concerned. 

33 (2) X) By agreement between the Administrations or recog
nized private operating agencies concerned, the free use of the telephone 
service may in cases of absolute necessity be authorized by these Adminis
trations or recognized private operating agencies for the transmission of 
service telegrams and service advices, and for the exchange of calls relating 
to the working of the international telegraph service. These calls shall then 
be regarded as service calls. 

34 (3)x) By way of reciprocity, the agreements mentioned in 
the preceding sub-paragraph may provide that, in the same relations and 
under the same conditions of absolute necessity, the telephone service may 
use free of charge the telegraph service conducted by the Administrations 
or recognized private operating agencies for the despatch of telegrams 
relating to the working of the international telephone service. These 
telegrams shall then be regarded as service telegrams. 

35 § 2. Service calls may be requested only by persons authorized 
to do so by their respective Administration or recognized private operating 
agency. 

1) Provisions common to the Telephone and Telegraph Regulations. 



(Art. 11-13) — 8 — (36 - .48) 

36 § 3. The Chairman of the Administrative Council, the Secretary-
General of the Union, the Director of the C.C.I.T.T., the Director and 
Vice-Director of the C.C.I.R. and the Chairman of the I.F.R.B. are 
authorized to request free telephone calls with Administrations or recognized 
private operating agencies on the official business of the Union. 

Article 12 

Private Calls 

37 Private calls are all calls other than those defined in Articles 9, 
10 and 11 above. 

Article 13 

Special Facilities accorded to Users for the Exchange of Calls 

38 § 1. Administrations or recognized private operating agencies 
shall determine by mutual agreement what special facilities shall be accorded 
for the exchange of calls in their reciprocal relations. In the absence of 
agreement to the contrary, the rules for the operation of such facilities 
shall be determined taking into account the Recommendations of the 
C.C.I.T.T. 

39 § 2. Provision may be made in these agreements for the following 
special facilities: 

40 a) preavis calls 
4 1 b) avis d'appel calls, 
42 c) collect calls, 

4 3 d) person-to-person calls, 
44 e) subscription calls, 
45 f) occasional fixed time calls, 
46 g) multiple calls, 
47 h) requests for information. 

48 § 3. A preavis call is a call following a booking which includes 
a preavis, the object of which is to advise the subscriber's station con
cerned that the person booking the call wishes to speak either to a person 
designated by name or in any other way, or to a specified station. 



(49 - 56) — 9 — (Art. 13 - 14) 

49 § 4. An avis d'appel call is a call following a booking which 
includes an avis d'appel, the object of which is the summoning of a cor
respondent for the purpose of taking a call. 

50 § 5. A collect call is a call for which the person booking the call 
specifies when booking it, that he wishes that the call be paid for by the 
called party. 
5 1 § 6. A person-to-person call is a call exchanged between a specified 
person and another specified person, the called party being adequately 
designated. The search for the latter may sometimes necessitate the despatch 
of a messenger in cases where this person cannot be found at a telephone 
station. 
52 § 7. Subscription calls are calls which, in principle, take place 
daily between the same stations, at the same time agreed upon in advance, 
for the same duration, and which have been booked for a specified period. 

5 3 § 8. An occasional fixed time call is a call the booking of which 
includes an indication of a particular time for its establishment. 

54 § 9. A multiple call is a call established between three (or 
more) stations in such a way as to make it possible for each station to 
communicate with all the other stations connected. 

55 § 10. A request for information is a request made by a person 
with a view to obtaining information about his correspondent which, in 
principle, is required for the booking of a call. 

CHAPTER VII 

Choice of Service 

Article 14 

Choice of Service to be admitted in a given Relation 

56 Administrations or recognized private operating agencies shall 
agree between themselves upon the service best suited to the needs of the 
international relations that concern them: 

advance preparation service, 
manual rapid service (indirect or direct), 
semi-automatic rapid service, 
automatic service. 



(Art. 14 - 16) — 10 — (56 - 64) 

For this purpose, they shall take into account the Recommenda
tions of the C.C.I.T.T. specifying rules to be followed by operators. 

CHAPTER VIII 

Booking of a Call 

Article 15 

Form of Booking 

57 § 1. In the booking of a call, the station of the subscriber required 
shall be designated by the name or the access code of the system of destina
tion and the appropriate telephone number. Bookings giving only the name 
or the designation of the person required and the particulars necessary for 
identifying him shall, however, be allowed. 

58 § 2. In the absence of any agreement to the contrary, the addi
tional details to be recorded for the different classes of call and special 
facilities accorded to users shall be determined taking into account the 
Recommendations of the C.C.I.T.T. 

Article 16 

Validity of Bookings 

59 § 1. The validity of call bookings recorded for a particular day 
and not completed expires: 

60 1. where all the exchanges concerned maintain a continuous 
service: 

61 a) at midnight, if the call was booked before 10.00 p.m. 
that day; 

62 b) at 8.00 a.m. if the call was booked after 10.00 p.m. the 
previous evening. 

63 2. where all the exchanges concerned do not maintain a 24-hour 
service: at the time when service closes, at the end of the day. 

64 § 2. However, by special agreement between Administrations or 
recognized private operating agencies, any call booking may remain valid 
so long as it has not been completed, or refused by the called subscriber, 
or cancelled by the calling subscriber. 



(65-72) — 11 — (Art. 16-19) 

65 § 3. For preavis and avis d'appel calls, the duration of the 
vafidity of call bookings shall be fixed by Administrations or recognized 
private operating agencies, taking into account the Recommendations of 
the C.C.I.T.T. 

Article 17 

Specification of Time for Completion 

66 § 1. Subject to the provisions concerning the validity of bookings, 
a caller may specify when making his booking: 
67 a) that the call shall not be established until after a particular 

time stated by him, or 
68 b) that the call shall not be established during a particular period 

indicated by him, or 
69 c) that the booking shall be cancelled at a particular time. 

70 § 2. The Administrations or recognized private operating 
agencies concerned may, in certain relations, deny the caller the faci
lities provided for in 66 to 69 when service can be given at the time of 
booking. 

Article 18 

Modification of Bookings 

71 The booking of a call may be modified by the caller so long as 
he has not been advised that the call is about to be established. The modifi
cations which the caller is authorized to make to his booking shall be 
determined taking into account the Recommendations of the C.C.I.T.T. 

CHAPTER IX 

Establishment of Calls 

Article 19 

Principles of Operation 

72 § 1. Administrations or recognized private operating agencies 
shall take all measures necessary to ensure a rapid reply to calling signals in 
order to provide a high-grade service and to secure the efficient use of 
the international circuits. 



(Art. 19 - 20) — 12 — (73 - 81) 

73 § 2. If, after a suitable interval, during which several unsuccessful 
attempts have been made on a particular circuit, the exchange called does 
not reply, it shall be asked by any appropriate means to resume the service 
on the international circuit in question. In the case of a prolonged interrup
tion of service, any international exchange that is in a position to help in 
this matter must do so. 

74 § 3. In the absence of special agreements between the Adminis
trations or recognized private operating agencies concerned for the use of 
other languages, 

75 a) the French language shall be used as a service language between 
international operators of countries with different languages; 

76 b) the language of the country of destination shall be used in the 
direct manual rapid service and in the semi-automatic rapid 
service for the exchange of conversation concerning the estab
lishment of calls between the outgoing operators and the 
called subscribers. 

77 § 4. When the chargeable duration of calls is determined by an 
operator, the latter shall note the time when the conversation begins and the 
time when it ends. Wherever it is deemed necessary and practicable, she 
shall also: 

78 a) verify that the quality of reception between the correspondents 
is satisfactory; 

79 b) note the period during which reception has been unsatisfactory, 
as well as service incidents and other items required for the 
preparation of the international accounts; 

80 c) break down the connection if she observes, before the cor
respondents begin to speake, that the conditions of reception 
will not be satisfactory, so as to avoid any delay in the 
establishment of other calls. 

Article 20 

Priority of Calls 

81 § 1. Administrations or recognized private operating agencies 
may grant international calls priority over similar national calls. 



(82-97) — 13 — (Art. 20) 

82 § 2. The order of priority for establishing calls shall be: 

83 1. distress calls;x) 

84 2. service calls for the purpose of re-establishing inter
national telephone routes which have been totally 
interrupted; 

85 3. Government calls for which priority has been expressly 
requested; 

86 4. Government calls for which priority has not been 
requested, private calls and service calls other than those 
included in 84. 

87 § 3. Administrations or recognized private operating agencies 
may decide by mutual agreement that for each of the three classes of call 
— Government, service or private — the following supplementary order of 
establishment shall be observed: 

88 a) lightning calls, 

89 b) urgent calls, 

90 c) ordinary calls. 

9 1 § 4. In services where lightning and urgent calls are admitted, 
the order of priority for establishing calls shall be: 

92 1. distress calls ;x) 

93 2. lightning service calls for the purpose of re-establishing 
international telephone routes which have been totally 
interrupted; 

94 3. lightning Government calls; 

95 4. lightning private calls; 

96 - 5. urgent Government calls; 

97 6. urgent service calls; 

x) These calls have absolute priority over all others. 



(Art. 20-21) — 1 4 — (98-108) 

98 7. urgent private calls; 

99 8. ordinary Government calls for wliich priority has been 
expressly requested; 

9. ordinary Government calls for which priority has not 
been requested, ordinary private calls and ordinary 
service calls. 

100 

101 § 5. Within each of the sub-divisions specified in any one of 
sub-paragraphs 83 to 86 and 92 to 100, bookings shall take rank in the 
chronological order of booking, in accordance with the rules in force in 
the country of origin. 

102 § 6. If necessary, the Administrations or recognized private 
operating agencies concerned shall agree among themselves on the inter
national exchange in which the bookings are to take rank, taking into 
account the Recommendations of the C.C.I.T.T. 

Article 21 

Limitation of Duration of Calls 

103 § 1. (1) In general, the duration of private calls shall not be 
limited. 

104 (2) The Administration or recognized private operating 
agencies concerned may, however, agree to limit the duration of private 
calls in certain specified services, to twelve or even to six minutes. 

1"5 (3) In any service, in case of congestion or interruption, 
the international exchanges concerned may agree temporarily to limit the 
duration of private calls to twelve or even to six minutes. 

106 (4) In any relation, the duration of a private call may be 
limited to twelve or even to six minutes, if it is necessary in order to meet 
a request for a higher priority call. 

107 § 2. (1) The duration of distress, Government and service 
calls shall not be limited. 

108 (2) Transit Administrations or transit recognized private 
operating agencies shall have the right, however, in the case of congestion 



(108-115) — 1 5 — (Art. 21-22) 

or interruption, to limit the duration of Government calls and service calls 
to twelve minutes when these calls are established through the intermediary 
of one of their exchanges. ~ 

109 § 3. In cases in which the duration of the call is limited, the 
caller shall be so informed, if possible, at the time when the call is about 
to be connected; in addition, the correspondents shall be advised a few 
seconds before the disconnection of the call. 

CHAPTER X 

Lease of Telephone Circuits 

Article 22 

Lease of Telephone Circuits 

110 § 1. The leasing of telephone circuits consists in allotting a 
circuit of the international telephone network for the establishment of a 
connection between two subscriber stations or two subscriber telephone 
installations, the connection being established once and for all so that the 
exchanges do not have to intervene further as regards switching. 

111 § 2. The calls exchanged on a leased circuit must be concerned 
exclusively with the activities or private business of the subscribers. 

112 § 3. Stations and installations so connected must not, under any 
circumstances, be placed at the disposal of the public nor shall they be 
ceded to or used in any manner whatsoever, directly or indirectly, for the 
carrying of messages of third parties. 

113 § 4. Administrations or recognized private operating agencies 
have the right to state in the lease contract the provisions of the two pre
ceding paragraphs and to check whether they are being respected. 

114 § 5. Administrations or recognized private operating agencies 
are entitled to cancel the leasing of a circuit should the interest of the 
general service so require. 

115 § 6. The leasing of international circuits may be admitted between 
Administrations or recognized private operating agencies, taking into 
account the Recommendations of the C.C.I.T.T. 



(Art. 23-25) — 16 — (116-120) 

CHAPTER XI 

Programme Transmissions associated with Sound 
Broadcasting and Television Broadcasting 

Article 23 

Programme Transmissions associated with Sound Broadcasting 

116 § 1. Sound broadcasting transmissions are transmissions of 
musical or spoken programmes. 

117 § 2. Requests to use the international circuits for sound broad
casting transmissions must always be submitted as early as possible and, 
in any case, in sufficient time to enable the Administrations or recognized 
private operating agencies concerned to take the necessary steps in orga
nizing the broadcasting transmission in question when the means available 
to them permit. In organizing these transmissions account shall be taken 
of the Recommendations of the C.C.I.T.T. 

Article 24 

Programme Transmissions associated with Television Broadcasting 

118 § 1. Television transmissions are transmission of non-permanent 
pictures. 

119 § 2. Requests to use international circuits for television trans
missions must always be submitted as early as possible and, in any case, in 
sufficient time to enable the Administrations or recognized private operating 
agencies concerned to take the necessary steps in organizing the television 
transmission in question when the means available to them permit. In 
organizing these transmissions account shall be taken of the Recommenda
tions of the C.C.I.T.T. 

CHAPTER XII 

Phototelegraph Transmissions 

Article 25 

Phototelegraph Transmissions 

120 § 1 . A phototelegraph installation operated by an Administration 
or by a recognized private operating agency shall be called a " public photo-



(120 - 126) — 17 — (Art. 25 - 26) 

telegraph station ". A phototelegraph installation operated by a private 
organization shall be called a " private phototelegraph station ". 

121 § 2. Except in case of special agreement, phototelegraph trans
missions between two " private phototelegraph stations " or between a 
" private phototelegraph station " (outgoing) and a " public phototelegraph 
station " (incoming) shall be subject to the same rules of principle applicable 
to telephone calls. 
122 § 3. Administrations or -recognized private operating agencies 
shall settle by mutual agreement the appropriate methods of effecting 
these transmissions, taking into account the Recommendations of the 
C.C.I.T.T. 

CHAPTER XIII 

Tariffs and Charging — Adjustments of Charges 
and Reimbursements 

Article. 26 

Unit Charge - Method of Charging 

123 § 1. The unit charge is the charge in respect of an ordinary 
private call of three minutes' duration effected during the period of heavy 
traffic. 
124 § 2. The amount of the unit charge shall be fixed, on the basis 
of the gold franc, by agreement between the Administrations or recognized 
private operating agencies concerned. 

125 § 3. When the call charge is determined by the operators, any 
call of three minutes or less shall be charged as three minutes. When the 
duration of a call is more than three minutes, charging shall be by unbroken 
periods of one minute for the period exceeding the first three minutes. 
Any fraction of a minute shall be charged as one minute. The charge 
per minute shall be one-third of the charge for three minutes. 

126 § 4. When the call charge is registered automatically, Administra
tions or recognized private operating agencies may, by mutual agreement, 
decide on the method of charging and adapt the amount of the unit charge 
according to the system of registration used and, in particular, to the 
duration of the unbroken charge period incorporated in the system. 



(Art. 26-27) — 18 — (127 - 135) 

127 § 5. In services between exchanges close to the frontier arranged 
by mutual agreement between the Administrations or recognized private 
operating agencies concerned, calls shall be charged for in unbroken 
periods of three minutes unless it is decided to apply to these calls the 
provisions of 125 or 126. 

128 § 6. The unit charge expressed in gold francs shall always be 
the same regardless of tbe route used for the establishment of a call in a 
given relation. 

129 § 7. (1) The unit charge expressed in gold francs shall be the 
same in both directions in a given relation. 

130 (2) However, when the call charge is registered auto
matically, the amount of the unit charge may differ for the two directions 
in a given relation, but only so far as may be necessary to compensate 
for the effects on the charge that may result from the use of different 
registration systems at the ends of the relation concerned. 

Article 27 

Composition of Call Rates 

131 § 1. (1) The rate for a call shall be made up of the terminal 
rates and any transit rates. 

132 (2) Administrations or recognized private operating agen
cies shall fix their terminal and transit rates taking into account the Recom
mendations of the C.C.I.T.T. 

133 (3) However, they may, by special agreement and always 
taking into account the Recommendations of the C.C.I.T.T., fix the overall 
charge applicable in a given relation and may divide that charge into terminal 
shares payable to the terminal countries and, where appropriate, into 
transit shares payable to the transit countries. 

134 If no such special agreement is reached, the charges shall be 
determined in accordance with 132. 

135 § 2. (1) For the fixing of terminal rates, the territory of the 
Administrations or recognized private operating agencies may be divided 
into charge zones. 



(136-142) - 1 9 - (Art. 27-29) 

136 (2) Each Administration or recognized private operating 
agency shall fix the number and extent of the charge zones for its services 
with each of the other Administrations or recognized private operating 
agencies. 
137 There shall be as few charge zones as possible. 

138 (3) A uniform terminal rate shall be fixed for a given 
charge zone. 

Article 28 *) 

Fixing of Monetary Equivalents 

139 § 1. For the collection of charges from the public, each country 
should in principle apply to the rate expressed in gold francs an equivalent 
in its national currency approaching as nearly as possible the value of the 
gold franc. However, when the equivalent is not applied, or when the 
equivalent applied is less than the true equivalent, the accounts shall never
theless be prepared in conformity with Article 26. 

140 § 2. (1) Each country should, so far as practicable, notify to 
the General Secretariat the equivalent it has chosen, as well as the date from 
which it will collect charges according to such equivalent. 

141 (2) The General Secretariat shall draw up a table of the 
information it receives and forward it to all Members and Associate 
Members. It shall also inform them of the date on which new charges 
based on any new equivalent come into force, and shall bring any subse
quent information to their notice. 

Article 29 

Right to round off Rates 

142 § 1. After converting the amount concerned into its national 
currency in accordance with Article 28, the Administration or recognized 
private operating agency of the country of origin may round up or down 
the unit charge for a given relation expressed in its national currency so as 
to meet its monetary or other convenience. 

*) Provisions common to the Telegraph and Telephone Regulations. 
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143 § 2. Such rounding off must be effected in such a way that the 
difference between the charge unit adopted, in the national currency and 
the charge for three minutes of conversation calculated exactly in accordance 
with the gold franc equivalents mentioned in Article 28 is not more than 
one-fifteenth of the latter charge, unless otherwise agreed upon. 

144 § 3. Such rounding off in national currency shall be applicable 
only to the charge collected in the country of origin and shall not involve 
any alteration in the share of the charges in gold francs proper to the 
other Administrations or recognized private operating agencies concerned. 

Article 30 

Collection of Charges 

145 § 1. In principle, the charge shall be payable, according to 
circumstances, by the subscriber from whose station the call was booked 
or by the person who booked the call from a public call office. 

146 § 2. For collect calls, the charge shall be payable by the called 
subscriber. 

Article 31 

Charging during the periods of Heavy and Light Traffic 

147 § 1. The Administrations or recognized private operating agencies 
concerned may agree to apply two charging systems to traffic exchanged 
over their mutual relations: 

— one during the " heavy traffic " period, 
— the other during the " light traffic " period. 

148 § 2. In that event, they shall determine by agreement the duration 
of the two periods of heavy and light traffic, the amount of the rate 
reduction to be granted during the light traffic period, and, in general, 
the conditions of application of these provisions to the manual, the semi
automatic or the automatic services, taking into account the Recommenda
tions of the C.C.I.T.T. 
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Article 32 

Determination of the Chargeable Duration of a Call 

149 § 1. The chargeable duration of a call is the interval to be taken 
into consideration in determining the charge applicable to the call. 

150 § 2. The chargeable duration may differ from the duration 
of the call as defined in the Annex: 
151 a) the duration of the call shall, when necessary, be reduced by 

taking into account any incidents which, in manual or semi
automatic operation, may have been noted or recognized and 
which may have prevented the caller and the called subscriber 
from conversing; 

152 b) in all circumstances, the actual duration of the call having 
been determined, any fraction of an indivisible charge period 
shall be considered as a full period. 

153 § 3. (1) In the case where advance preparation of calls is in opera
tion, the operator of the exchange responsible for fixing the charge may, 
by agreement between the Administrations or recognized private operating 
agencies concerned, agree on the chargeable duration with the operators of 
the other international exchanges participating in the establishment of 
the call. 
154 (2) In the case of a difference of opinion between the inter
national exchanges regarding the chargeable duration of a call, the opinion 
of the international exchange responsible for fixing the charge shall prevail. 

155 § 4. The chargeable duration of a call to or from a public 
station shall be determined taking into account the Recommendations, of 
the C.C.I.T.T. 

156 § 5. The chargeable duration of a call benefiting from special 
facilities (Art. 13) shall be determined taking into account the Recom
mendations of the C.C.I.T.T. 

Article 33 

Charges for Lightning and Urgent Calls 

157 § 1. The charge applicable to a lightning call shall be three times 
that for an ordinary private call of the same duration exchanged during the 
same charge period. 
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158 . § 2. The charge applicable to an urgent call shall be double 
that for an ordinary private call of the same duration exchanged during 
the same charge period. 

Article 34 

Charges for Distress and Government Calls 

159 § 1. (1) The charge applicable to a distress call shall be equal to 
that for an ordinary private call exchanged during the same charge period. 

160 (2) Where it is observed that there has been an abuse of 
privilege in the booking of a distress call and the call has been effected, 
that call shall be subject to the highest charge applicable in the service 
concerned. 

161 § 2. The charge applicable to Government calls shall be the same 
as for private calls during the same charge period. 

Article 35 

Charges for Calls when Special Facilities are requested 

162 § 1. The charges applicable to calls with special facilities 
(Art. 13) are indicated below. 

163 § 2. (1) The charge applicable to a preavis call shall be the same 
as that for a private call of the same duration, exchanged during the same 
charge period, with the addition of a supplementary charge equal to the 
cost of one minute of ordinary private conversation exchanged during the 
same charge period as the beginning of the call associated with this preavis. 

164 (2) A preavis not followed by a call shall be subject to a 
charge equal to the cost of one minute of an ordinary.private conversation 
exchanged during the charge period in which the preavis was transmitted 
by the international exchange of the country of origin. 

165 § 3. (1) The charge applicable to a call with avis d'appel shall 
be that for a private conversation of the same duration exchanged during 
the same charge period, with the addition of: 
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166 a) a supplementary charge equal to the cost of one minute of 
ordinary private conversation exchanged during the same 
charge period as the beginning of the call associated with the 
avis d'appel ; 

167 b) if appropriate, a supplementary charge equal to the cost of 
delivering the avis d'appel. This supplementary charge shall 
be determined taking into account the Recommendations of 
the C.C.I.T.T. It shall be collected from the caller and shall 
be payable in its entirety to the Administration or recognized 
private operating agency of destination. 

168 (2) An avis d'appel not followed by a call shall be 
subject to: 

169 a) a charge equal to the cost of one minute of ordinary private 
call exchanged during the charge period in which the avis 
d'appel was transmitted by the international exchange of the 
country of origin; 

170 b) the supplementary charge, if any, for delivery of the avis 
d'appel as provided for in 167. 

171 § 4. Except in the case of a special agreement to the contrary: 

172 (1) The charge applicable to a collect call shall be that for a 
private call of the same duration, exchanged during the same charge period, 
with, in principle, the addition of a supplementary charge equal to the cost 
of one minute of ordinary private conversation exchanged during the same 
charge period as the beginning of the call. Such charge and supplementary 
charge shall be payable by the called subscriber, subject to his prior agree
ment. The charges and charge period taken into consideration shall be 
those of the country of the user who pays the charge. 

173 (2) In all cases where a booking of a collect call, unaccom
panied by an avis d'appel or a preavis, is not completed for reasons beyond 
the control of the telephone service, and in particular when the called 
person refuses to pay for the call, the country of origin shall collect from 
the caller a charge-equal to the cost of one minute of ordinary conversation 
exchanged during the charge period of the country of origin during which 
the booking was transmitted. 
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174 § 5. The charges for: 
175 a) person-to-person calls, 
176 b) subscription calls, 

shall be determined by agreement between the Administrations 
or recognized private operating agencies concerned, taking into 
account the Recommendations of the C.C.I.T.T. 

177 § 6. (1) Unless otherwise agreed upon, the charge applicable to 
an occasional fixed-time call shall be double that for an ordinary private 
call of the same duration exchanged during the same charge period, plus 
a surcharge equivalent to the cost of one minute of ordinary private call 
during the same period. 

178 (2) However, by agreement, the charge levied for an occa
sional fixed-time call exchanged during a period when traffic is light may 
be the charge for an ordinary private call of the same duration exchanged 
during the same charge period, plus a surcharge equivalent to the charge 
for one minute's ordinary private call during the same period. 

179 § 7. The charge applicable to multiple calls shall be determined by 
agreement between the Administrations or recognized private operating 
agencies concerned, taking into account the' Recommendations of the 
C.C.I.T.T. 

180 § 8. (1) A request for information shall be subject to a charge 
only if it is not accompanied by the booking of a call and only if it neces
sitates the use of an international telephone circuit. In such case, the 
charge applicable to the request for information shall be the same as the 
cost of one minute of ordinary private conversation exchanged between 
the person applying for the information and the person in respect of 
whom the information is requested, during the charge period in which the 
request for information was transmitted by the international exchange of 
origin. 

181 (2) When the caller wishes to communicate with the in
formation service of a country other than his own, the request shall be con
sidered as a request for a call. 

182 § 9. When the booking of a call is accompanied by several special 
facilities, each liable to the payment of a supplementary charge, (for example 
an occasional fixed time call or a collect call accompanied by a preavis or 
an avis d'appel), only one supplementary charge shall be collected. 
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Article 36 

Charges for Modification of Call Bookings 

183 § 1. There shall be no charge for modification of call bookings; 
nevertheless, the Administration or recognized private operating agency 
of origin may levy a special charge, which shall not be included in the 
international accounts, to cover the additional work of recording the change. 

184 § 2. When a booking of a call involving a special facility 
has been altered to a booking of a call without special facilities, the caller 
shall pay a surcharge for one minute's conversation if the international 
exchange of origin has already transmitted over the international circuit 
the service indications required for the establishment of the original call. 

185 § 3. In all cases where a booking of a call with or without 
special facilities is changed into that of an avis d'appel call or vice versa, or 
where there is a change in the designation of the person called in any booking 
of an avis d'appel call, the Administration or recognized private operating 
agency of destination shall receive the charge for sending a messenger, if 
the messenger has already been sent before the change in the booking or if 
it is necessary to send a messenger as a result of the change. 

Article 37 

Charges in particular cases 
Adjustment of Charges and Reimbursements 

186 § 1. When, through any fault of the telephone service, the 
booking of a call is not followed by the calling and called stations being 
placed in communication, no charge shall be payable. If the amount of 
the charge has been paid, it shall be refunded. 

187 § 2. If, immediately after a call is set up, it is found that the 
conditions of reception are not satisfactory, no charge shall be payable. 

188 § 3. (1) When, through any fault of the telephone service, the 
correspondents experience difficulty in the course of a conversation, the 
chargeable duration of the call shall be reduced to the total time during 
which speech conditions have been satisfactory. 

189 (2) The person booking a call can demand the reduction 
of the chargeable duration provided in the foregoing paragraph only if the 
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difficulties experienced have been duly noted or admitted by the competent 
services of the Administrations or recognized private operating agencies 
concerned. 

190 § 4. (1) Any complaint made after the completion of the call 
shall be investigated by the international exchange of origin. According to 
circumstances, the international exchange or exchanges concerned shall 
communicate direct to the international exchange of origin the information 
which may be necessary for the enquiry. 

191 (2) When a reduction in charge is granted, the international 
exchange responsible for making the charge shall have the right to modify the 
entries in the documents used for the drawing up of international accounts, 
if necessary after agreement with the other international exchanges concerned. 

192 (3) If the call has already been included in the international 
accounts, the Administrations or recognized private operating agencies 
concerned shall forgo their shares of the refund to be granted unless there is 
agreement to the contrary. Any necessary corrections shall be carried into 
subsequent accounts. 

193 § 5. (1) A caller may cancel his call booking without charge: 
194 a) if he has not yet been advised that the call is on 

the point of being established; 
195 b) if, after having been advised that the call is on the 

point of being established, he is informed that the 
called subscriber is engaged or that there is no reply. 

196 (2) In the case, however, of the cancellation of the booking 
of a call for which a supplementary charge is due, such supplementary 
charge shall be payable if, at the moment when the international exchange 
of origin is informed of the cancellation, the particulars in respect of this 
booking have already been transmitted by the international exchange of origin. 

197 § 6. Ineffective person-to-person calls may, by agreement, be 
subject to a report charge, of which the amount and conditions of application 
shall be fixed, taking into account the Recommendations of the C.C.I.T.T. 

198 § 7. (1) For any call other than a subscription call, which is 
refused by the calling or called station, a charge shall be payable equal to 
the cost of one minute of ordinary conversation exchanged between the 
two stations concerned during the charge period in which the refusal 
took place. 
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199 (2) In the case, however, of a call for which a supplementary 
charge is payable and which has not been effected in consequence of 
refusal by the calling or called station or by the called subscriber or his 
representative, only the supplementary charge shall be payable. 

200 (3) The provisions of 198 and 199 shall not be applicable in 
relations where person-to-person calls are admitted. 

§ 8. When the charge is determined by an operator, a call 
booked to an incorrect number and established with the station having 
that number shall be charged for as of three minutes duration. If the in
correct booking is replaced immediately by another booking of a call to 
the same country, however, only the cost of one minute's conversation 
exchanged during the charge period when the wrong number was requested 
shall be payable. 

202 § 9. When the charge is registered automatically, the Adminis
trations or recognized private operating agencies shall agree on charging 
methods to be applied to calls referred to in 201, taking into account the 
Recommendations of the C.C.I.T.T. 

Article 38 

Charges for Leased Circuits 

203 The conditions of charging for leased circuits shall be determined 
by agreement between the Administrations or recognized private operating 
agencies concerned, taking into account the Recommendations of the 
C.C.I.T.T. 

Article 39 

Charging for Programme Transmissions associated with 
Sound Broadcasting and Television Broadcasting 

204 The conditions of charging for programme transmissions asso
ciated with sound or television broadcasting shall be determined by agree
ment between the Administrations or recognized private operating agencies 
concerned, taking into account the Recommendations of the C.C.I.T.T. 
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CHAPTER XIV 

Accounting 

Article 40 

Establishment of Accounts 

205 § 1. The gold franc, as i t has been defined in Article 40 of the 
Convention, shall serve as the monetary unit in the estabfishment of 
international telephone accounts. 

206 § 2. (1) Telephone charges shall form the subject of monthly 
accounts established by the Administration or recognized private operating 
agency of origin, and, if need be, by the transit Administration or recognized 
private operating agency. These accounts shall be prepared, taking into 
account the Recommendations of the C.C.I.T.T. 

Separate accounts shall be prepared for : 
207 a) telephone traffic proper, and 
208 b) special transmissions : sound broadcasting, television 

broadcasting and phototelegraphy. 
209 (2) The Administrations or recognized private operating 
agencies concerned may decide by agreement that the charges for the 
traffic between neighbouring frontier systems (Art. 26) shall not be entered 
in the international accounts. 

210 (3) This provision may be extended to specified charging 
areas. 
211 (4) The traffic passed over emergency routes which involve 
special remuneration shall be shown separately. 

212 § 3. (1) The monthly accounts shall include all the charges 
and supplementary charges relative to international telephone calls, with 
the exception of those for which these Regulations provide otherwise. 

213 (2) Except when there is a provision to the contrary in 
the Regulations, the supplementary charges included in the international 
accounts shall be shared between the Administrations or recognized private 
operating agencies concerned in the same proportion as the charges for calls. 
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214 (3) Collect calls shall be regarded as originating in the 
country of destination. 

215 § 4. In relations with advance preparation: 
216 (1) Administrations or recognized private operating agen
cies may, exceptionally, decide to make daily comparisons of the minutes 
of conversation exchanged. In this case the international exchanges shall 
check daily with each other, over the telephone, the number of minutes 
to be considered for the international accounts. 

217 (2) The daily check shall be carried out after verification 
of the service record in such a manner as to show, for each group of 
circuits between two international exchanges, and for each charge period, 
the number of chargeable minutes, taking into account the Recommenda
tions of the C.C.I.T.T. The minutes in each charge period shall be grouped 
under countries and zones of charging. 

218 (3) The daily check shall be completed at the latest on the 
second day after the day in question and should be carried out during the 
less congested hours in order not to hinder the flow of traffic. 

219 § 5. A special account concerning the paid supply of directories 
shall be established in the following manner: at least once a year and pre
ferably at the end of the year, each Administration or recognized private 
operating agency which had supplied directories to another Administration 
or recognized private operating agency shall prepare a. special account 
(independent of the account for telephone calls) of the amounts due to it 
for such supplies; these amounts must not be included in the accounts for 
telephone charges. 

Article 41 

Exchange and Acceptance of Accounts 

220 § 1. Except by special arrangement between the Administrations 
or recognized private operating agencies concerned, the monthly accounts 
shall be drawn up as follows: 

221 (1) The Administration or recognized private operating 
agency of origin shall prepare and forward a monthly account to the 
Administration or recognized private operating agency of destination and, 
where applicable, a copy to each of the transit Administrations or recognized 
private operating agencies concerned. 
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222 (2) However, in intercontinental relations: 

223 a) When transit relations within the continent of origin are 
concerned, the Administration or recognized private operating 
agency of origin shall pass the monthly account to the Admi
nistration or recognized private operating agency controlling 
the intercontinental circuit in the outgoing direction. At the 
same time a copy of the account shall be passed to each of the 
transit Administrations or recognized private operating 
agencies concerned. The account shall show the share accruing 
to each of the Administrations or recognized private operating 
agencies of transit and, in addition, in one amount, the share 
due to the Administration or recognized private operating 
agency controlling the intercontinental circuit in the outgoing 
direction and the Administrations or recognized private 
operating agencies beyond its territory. 

224 b) The Administration or recognized private operating agency 
controlling the intercontinental circuit in the outgoing direction 
shall prepare and forward a monthly account, both for traffic 
which originates in its own country and for that which passes 
in transit through its territory, showing in one amount the 
share due to the Administration or recognized private operating 
agency controlling the intercontinental circuit in the incoming 
direction and, where applicable, the shares accruing to the 
Administrations or recognized private operating agencies 
beyond its territory. 

225 c) The Administration or recognized private operating agency 
controlling the intercontinental circuit in the incoming direc
tion shall, where applicable, prepare a new account for each 
Administration or recognized private operating agency con
cerned beyond its territory showing the share due to each. 

226 (3) The rules for the preparation and submission of accounts 
for special transmissions shall be the same as for telephone traffic proper; 
in these cases the original account shall be prepared by the Administration 
or recognized private operating agency which has collected the charges. 
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227 § 2. Each monthly account must be forwarded before the expira
tion of the third month following that to which the account relates. 

228 § 3. Subject to the provisions of 229, the accounts shall be consi
dered as accepted without the need for specific notification of acceptance 
to the country which has presented them. 

229 § 4. The Administrations or recognized private operating 
agencies shall nevertheless retain the right to query the account in question 
if an examination of incoming traffic reveals a difference between the 
account established by their services and the account drawn up by the 
Administration or recognized private operating agency of origin as follows: 

Amount of the account of Difference exceeding 
the creditor Administration 
orrecognizedprivate operating 
agency of origin 

a) less than 2,500 gold a) 25 gold francs 
francs 

b) from 2,500 to 100,000 b) 1 % of the sum of the creditor's 
gold francs account 

c) more than 100,000 gold c) 1 % of the first 100,000 gold 
francs francs and 0.5 % of the remainder 

of the creditor's account. 

230 § 5. (1) In the case mentioned in 229, the Administration or 
recognized private operating agency concerned may submit comments, 
together with any other evidence necessary for a revision, of the account, to 
the Administration or recognized private operating agency which has sub
mitted the account. These comments must be submitted as soon as possible, 
and not later than 2 months after reception of the queried account. 

231 (2) There shall be no further revision once the difference has 
been reduced to a sum not exceeding the limits specified. Adjustments 
admitted by mutual agreement shall be included in a subsequent account. 
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232 § 6. A quarterly account, showing the balance for the whole 
of the three months of the quarter shall, unless otherwise agreed between 
the Administrations or recognized private operating agencies concerned, 
be prepared as quickly as possible by the creditor Administration or re
cognized private operating agency and be forwarded in duplicate to the 
debtor Administration or recognized private operating agency which, 
after verification, shall return one of the copies endorsed with its acceptance. 

Article 42 

Preservation of Vouchers 

233 The vouchers which have served for the establishment of accounts 
shall be preserved until these accounts are settled and, in any case, for at 
least six months. 

Article 43 x) 

Payment of Balances of Accounts 

234 § 1 . The quarterly account must be verified and the amount must 
be paid within a period of six weeks dating from the day on which it is 
received by the debtor Administration or recognized private operating 
agency. Beyond this period, the creditor Administration or recognized 
private operating agency shall have the right to charge interest at the rate 
of 6 per cent per annum, reckoned from the day following the date of 
expiration of the said period. 

235 § 2. (1) The balance of the quarterly account in gold francs 
shall be paid by the debtor Administration or recognized private operating 
agency to the creditor Administration or recognized private operating 
agency by a sum equivalent to its value, in conformity with the provisions 
of these Regulations and of such special monetary agreements as may exist 
between the countries of the Administrations or recognized private operating 
agencies concerned. 

x) Provisions common to the Telephone and Telegraph Regulations. 
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236 (2) This payment must be effected without cost to the 
creditor Administration or recognized private operating agency1) by one 
of the following methods: 

237 a) at the choice of the debtor Administration or recognized private 
operating agency, in gold or by, means of cheques or drafts 
payable on demand in the capital or in a commercial centre of 
the creditor country, or by transfer on a bank of this capital or 
of a commercial centre of the creditor country; cheques, drafts 
or transfers shall be made out in one of the currencies specified 
under A of the Appendix to these Regulations; 

238 b) by agreement between two Administrations and/or recognized 
private operating agencies, through the intermediary of a 
bank clearing through the Bank of International Settlements 
at Bale; 

239 c) by any other means agreed upon between the parties concerned. 

240 (3) The currencies used for payment, and the rules for 
converting the balances expressed in gold francs into the currency of pay
ment, shall be those shown in the Appendix to these Regulations. 

241 (4) Any loss or gain resulting from the settlement of balances 
by cheque or draft shall be treated according to the following rules: 

242 a) any loss or gain arising from an unforeseen rise or fall affecting 
the gold par rate of one of the currencies specified in 276 to 
279 of the Appendix to these Regulations, and occurring up 
to and including the day on which the cheque or draft is 
received, shall be divided equally between the two Administra
tions and/or recognized private operating agencies concerned; 

243 b) when a considerable variation occurs in the gold par rate or 
in the rate upon which conversion was based, the rules indi
cated in 242 shall be applied, except when a rise or fall is 
caused by a revaluation or devaluation of the currency of 
the creditor country; 

x) Taxes, clearing expenses, impositions and commissions which may be levied on the 
creditor Administration or recognized private operating agency by the country in which 
they operate shall not be considered as expenses to be borne by the debtor Administra
tion or recognized private operating agency. 
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244 c) in the case of delay in the despatch of a cheque or draft 
-which has been delivered, or in the transmission to a bank 
of a transfer order, the debtor Administration or recognized 
private operating agency shall bear any loss incurred as a 
result of such delay; any unreasonable period1) which may 
have elapsed between delivery by the bank and forwarding 
of the cheque or draft shall be considered as a delay; if any 
gain is incurred as a result of such delay, one-half must be 
made good to the debtor Administration or recognized private 
operating agency; 

245 d) in any case provided for in 242 to 244, differences not exceeding 
5 per cent, shall be ignored; 

246 e) the provisions of 236 to 240 shall be observed for the settlement 
of differences; and the period of settlement shall begin from 
the date of receipt of the cheque or draft. 

247 (5) When the amount of the balance is more than five 
thousand (5,000) gold francs, the date of the despatch of a cheque or a 
draft, the date of its purchase and its amount, or else the date of the 
transfer order and its amount must, upon a request by the creditor Admi
nistration or recognized private operating agency, be notified by the debtor 
Administration or recognized private operating agency by means of a 
service telegram. 

CHAPTER XV 

General Secretariat of the Union — International Telegraph 
and Telephone Consultative Committee (C.C.I.T.T.) 

Article 44 

Documents published by the General Secretariat 

248 In accordance with Article 8, paragraph 2, k), 2. of the Convention, 
the General Secretariat shall publish the following documents, taking into 
account the Recommendations of the C.C.I.T.T.: 

x) A delay greater than four working days counted from the day of issue of the cheque 
or draft (but not including that day) until the day of forwarding of this cheque or draft. 
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— General Telephone Statistics; 
— List of International Telephone Routes; 
— Official maps relating to the International Telephone Network; 
— List of Definitions of Essential Telecommunication Terms; 
— Codes and Abbreviations for the use of International Tele

communication Services. 

Article 45 

International Telegraph and Telephone Consultative Committee 
(C.C.I.T.T.) 

249 § l.1) (1) The duties of the International Telegraph and Telephone 
Consultative Committee (C.C.I.T.T.) shall be to study techmcal, operating 
and tariff questions l elating to telegraphy, facsimile and telephony and to 
issue recommendations on them. 

250 (2) The constitution and working arrangements of the Inter
national Telegraph and Telephone Consultative Committee (C.C.I.T.T.) 
are laid down in Article 7 of the Convention and in Part II of the General 
Regulations annexed thereto. 

251 § 2. Any provisions relative to the international telephone 
service which are not contained in these Regulations shall be determined 
by agreement between the Administrations or recognized private operating 
agencies concerned, taking into account the Recommendations of the 
C.C.I.T.T. 

x) Provisions common to the Telephone and Telegraph Regulations. 
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CHAPTER XVI 

Final Provisions 

Article 46 

Entry into force of the Regulations 

252 The present Regulations, which are annexed to the Convention, 
shall enter into force on the first of January one thousand nine hundred 
and sixty. 

253 In signing these Regulations, the respective delegates declare 
that if an Administration makes reservations with regard to the application 
of one or more of the provisions thereof, other Administrations shall 
be free to disregard the said provision or provisions in their relations with 
the Administration which has made such reservations. 

254 IN WITNESS WHEREOF, the respective delegates have signed 
these Regulations in a single copy, which shall remain deposited in the 
archives of the International Telecommunication Union, which shall 
forward a certified copy to each of the signatory countries. 

Done at Geneva, the 29th of November, 1958. 
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Bulgarie : 



— 40 — 

Pour Ceylan : 
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Pour l a Chine : 
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Pour.la Republique de Colombie 

<y/^^yz^ 

Pour le Congo Belge et le Territoire 
du Ruanda-Urundi : 
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Pour la Republique de Coree 

Pour le Danemark 
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Pour la Republique de El Salvador 
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Pour 1'Ensemble des Territoires representes 
par 1'Office frangais des postes et 
telecommunications d'Outre-Mer : 

Pour l'Espagne : / 
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Pour I'Ethiopie : 

Pour la Finlande : 

Pour la Grece : 
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Pour la Republique Populaire Hongroise 
/ 

Pour la Republique de I'Inde : 

Pour la Republique d'Indonesie : 
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Pour l ' I r a n : 

cH 
Pour 1'Irlande : 

Pour I'Islande : 
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Pour I 'E ta t d ' I s r ae l : 
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Pour I'ltalie : 

Pour le Japon : 

Pour le Royaume Hachemite de Jordanie : 

/Z^/lXoiA^t^ 



— 48 — 

Pour le Liban : 

Pour le Royaume-Uni de Libye 

Pour le Luxembourg : 
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Pour la Federation de Malaisie : 
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Pour l e Royaume du Maroc : 

Pour l e Mexique : 
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Pour Monaco : 

Pour la Norvege : 

h u ' * Pour le Pakistan :/ / 

Pour le 
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Pour Ies Pays-Bas, Surinam, 
Antilles neerlandaises, Nouvelle-Guinee 

Pour_la Republique Popula i re 
de Pologne : 

Pour l e Por tuga l : 
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Pour I e s Provinces po r tuga i s e s d'Outre-Mer 
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Pour la Republique Arabe Unie 
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Pour la Republique Federale d'Allemagne 
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Pour la Republique federative populaire 
de Yougoslavie : 

Pour la Republique Socialiste Sovietique 
de 1'Ukraine : 

Pour la Federation de Rhodesia et Nyasaland 

Pour la Republique populaire roumaine : 
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Pour le Royaume-Uni de la Grande-Bretagne 
et de I'lrlande du Nord : 
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Pour la Republique du Soudan 

Pour la Suede : 
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Pour la Confederation Suisse : 

Pour la Tchecoslovaquie : 
/ 
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Pour la Tunisie : 
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Pour l a Turquie 

Pour I 'Union de I 'Af r ique du Sud 
e t T e r r i t o i r e de I 'Af r ique du Sud-Ouest 
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Pour I'Union des Republiques Socialistes 
Sovietiques : 
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Pour la Republique de Venezuela 

Pour la Republique du Vi&t-Nam 
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ANNEX 

Definitions 

255 The following definitions.complete those given in the Convention 
(Buenos Aires, 1952): 

256 Telephone exchange: Any office, switching centre or installation 
forming part of the organization of a national telephone system. 

257 International exchange : An exchange at the end of an international 
telephone circuit. 

258 International transit exchange : An international exchange chosen 
to establish communication between two countries other than its own. 

259 Telephone circuit (international and trunk circuits) : 

a) All the means by which a direct connection between two 
exchanges is established (manual or automatic). 

b) A circuit is called an " international circuit " when it directly 
connects two international exchanges in two different countries. 

c) The term " trunk circuit " is reserved for the designation of 
exclusively national circuits. 

260 Telephone connection : The connection of two telephone stations. 

261 Direct connection: A telephone connection established by means 
of a single international circuit. 

262 Transit connection : A telephone connection established by means 
of more than one international telephone circuit. 

263 Refused communication : A call not followed by a conversation, 
when, at the moment at which it is offered, any person at either the calling 
or called station indicates at once that it is not practicable or that it is not 
desired to speak. 

264 Telephone call: The effective use of the connection established 
between the calling and the called stations. 
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265 Booking of a call: In the manual or semi-automatic service, the 
first request made by the caller for an international telephone call. 

In the international automatic service, the operation of the dial 
(or keyset) by the caller to obtain a call with his correspondent is com
parable to the booking of a call. 

266 Duration of a call: The interval between the instant the call is 
actually established between the calling and the called stations and the 
instant the calling station gives the clearing signal or the instant when, 
although the caller has not replaced his receiver, the call is : 

in manual or semi-automatic service, cleared down by an operator; 

in fully automatic service, cleared down by the action of the called 
subscriber's clearing signal, possibly after some interval. 

267 Chargeable duration of a call : The interval to be taken into 
consideration in determining the charge for the call. 

268 Holding time of an international circuit: The time during which 
the international circuit is used. It includes, in particular, the conversation 
time, the operating time and the time required for the exchange of service 
information. 

Note : The term " operating time " is meant to cover the time 
taken by both operators and switching equipment. 

269 ^ Advance-preparation service : In this service, after recording of the 
booking by a first operator in the outgoing international exchange, another 
operator in this exchange sets up the call. This second operator takes the 
necessary steps to see that the calling and called stations are connected 
without loss of time on the international circuit or circuits. 

270 Rapid service: In this service, after the call has been booked in 
the outgoing international exchange, an immediate attempt to set up the 
call is made by the operator at this exchange who records the booking. 

A distinction is made between : 

A. Manual rapid service 

There are two operating methods : 

a) Indirect manual rapid working. 



(270-272) — 61 — (Annex) 

In this method of working the operator at the incoming international 
exchange always acts as an interpreter between the operator in the outgoing 
international exchange and the called subscriber. 

b) Direct manual rapid working. 
In this method of working the operator in the outgoing international exchange 
speaks with the called subscriber direct. 

B. Semi-automatic rapid service 
This service, in general, involves the automatic setting-up of the 
connection between the operator in the outgoing exchange and the called 
subscriber. 

271 Automatic working: In this service the calling subscriber liimself 
dials (or operates the keyset) to obtain the number necessary for direct 
connection with the called subscriber. 

272 Routes: Circuits to be used for international telephone traffic in 
a given relation. A distinction is made between: 

a) normal routes 
b) overflow routes 
c) emergency routes 

and, for the intercontinental telephone service, between: 

d) primary routes 

e) secondary routes 

a) Normal routes: All those circuits to be used without distinc
tion as first-choice circuits between two given international exchanges. 

b) Overflow route : Circuit(s) to be used between two given 
international exchanges when the normal route is congested. 

c) Emergency route: Circuit(s) to be used between two given 
international exchanges in case of complete interruption or major break
down of the normal and overflow routes. 

d) Primary route : Circuit(s) to be used normally in the inter
continental telephone service. 

e) Secondary route : Circuit(s) to be used in the intercontinental 
telephone service when the primary route is congested, or when the per
formance of the primary route is not sufficiently good, or when it is outside 
the normal hours of service on the primary route. 
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APPENDIX1) 

Payment of Balances of Accounts 

273 The currencies used for payment, as well as the rules for conversion 
of the balances expressed in gold francs into the currency of payment, 
referred to in 240 of the Telephone Regulations, shall be the following: 

A. Currencies of payment 

274 The currencies used for the payment of the gold franc balances of 
international telephone accounts shall be the following: 

275 a) If the country to which the creditor Administration or re
cognized private operating agency belongs has made a special 
monetary agreement with the country to which the debtor 
Administration or recognized private operating agency belongs, 
the currency designated by this agreement; 

276 b) If no special monetary agreement exists between these countries, 
the creditor country may request that this payment be made : 

277 1. in the money of a country where the central bank of issue or 
other official institution freely buys and sells gold or gold 
currency for the national money at fixed rates determined by 
law or by virtue of an agreement with the Governments 
(money referred to hereinafter as " gold currency "); 

278 2. or in the money of a country with a free rate of exchange 
(money referred to hereinafter as " free currency "), the gold 
parity of which is fixed by the International Monetary Fund; 

279 3. or in the money of a country with a free rate of exchange 
(free currency) the gold parity of which is determined by 
domestic law or by an arrangement between the Government 
and an official issuing house of that country; 

280 4. or in its own money, which may not necessarily fulfil the 
conditions laid down in 277 to 279; in this case, the Adminis
trations or recognized private operating agencies concerned 
must be in agreement; 

x) Provisions common to the Telephone and Telegraph Regulations. 
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281 c) If the currencies of several countries fulfil the conditions in 
277 to 279, the creditor Administration or recognized private 
operating agency shall indicate the currency of payment which 
is convenient to it. 

B. Rules for Conversion 

282 Conversion into the currency of payment of the balances in gold 
francs shall be effected according to the following rules: 

283 a) If the Administrations or recognized private operating agencies 
belong to countries between which special monetary agreements 
exist, conversion shall be made: 

284 1. at the choice of the debtor Administration or recognized 
private operating agency either directly into the currency of 
the creditor country at the gold parity fixed for such currency 
by the International Monetary Fund; or through the 
currency of the debtor country on the basis of the gold 
parity approved for this currency by the International 
Monetary Fund; the result obtained in the currency of the 
creditor country or of the debtor country shall, if necessary, 
be converted into the currency of payment in conformity 
with special monetary agreements between the two coun
tries ; 

285 2. in the absence of a gold parity approved by the Inter
national Monetary Fund for both the currency of the 
creditor country and the currency of the debtor country: 
at the gold par rate of a currency fulfilling the conditions 
prescribed in 277 to 279, the result obtained shall then be 
converted into the currency of the debtor country at the 
current official rate of exchange for such currency in that 
country, and thence, if necessary, into the currency of pay
ment, in conformity with the special monetary agreements; 

286 3. at the choice of the debtor Administration or recog
nized private operating agency either directly into the 
currency of the creditor country and at the gold parity 
fixed for that currency by a law of the country or by an 
arrangement between the Government and an official 
issuing house ; or through the currency of the debtor 
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country and at the gold parity determined for that currency 
by a law of the country or by an arrangement between the 
Government and an official issuing house; the result 
obtained in the currency of the creditor country or in 
the currency of the debtor country shall, if necessary, 
be converted into the currency of payment in conformity 
with the special monetary agreements between the two 
countries; 

287 b) If the Administrations or recognized private operating agencies 
belong to countries which have not made any special monetary 
agreement, conversion shall be made as follows: 

288 1. if the currency in which payment is made is a gold currency : 
at the gold par rate of such currency; 

289 2. if the currency in which payment is made is a free currency 
for which a gold parity has been fixed by the International 
Monetary Fund: at the gold parity approved by the Fund, 
or at the gold par rate determined by domestic law or by 
an arrangement between the Government and an official 
issuing house; 

290 3. if the currency in which payment is made is a free currency 
for which the International Monetary Fund has not fixed 
any gold parity: either at the gold par rate determined by 
domestic law or by an arrangement between the Govern
ment and an official issuing house; or through another free 
currency with a gold parity fixed by the Fund; the result 
obtained shall be converted into the currency in which 
payment is made at the official rate in force in the debtor 
country the day or the day before the transfer is effected or 
the cheque or draft is purchased; 

291 c) If, by agreement between the two Administrations or recog
nized private operating agencies concerned, the currency in 
which payment is made is that specified in 280, the balance in 
gold francs shall be converted into any gold currency or free 
currency; the result obtained shall be converted into the 
currency of the debtor country, and thence into the currency 
of the creditor country at the official rate of exchange in force 
in the debtor country on the day or the day before the transfer 
is effected or the cheque or draft is purchased. 
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Analytical Table 

Subject 

Accounts (Acceptance and exchange) , 
" (Adjustments). ' 

(Clearing for the settlement of) (Procedure recom
mended) 

" (Cost expenses) 
" (Currencies) 
" (Delay in forwarding) • 
" (Differences) 

(Emergency routes) 
" (Monetary unit) 

(Monthly) 
" " (Acceptance) 
" " (Revision) 
" (Notification of acceptance) 

(Payment of balances) (See also Payment of—) 
(Preparation) 

" (Preservation of vouchers) 
" (Quarterly) 
" " (Payments) 

(Separate—Telephone proper, Special transmissions) 
(Special charges, treatment in) 
(Subsequent adjustment) 

" (Supplementary charges) 
Adjustment of charges and reimbursements . ,r 

Administrations (Transit—) 
Administrative Council (Free calls) 

Advance preparation (Definition) 
Advice of cancellation of booking 
Agreement (Monetary—) 

Annex 
Avis d'appel calls (See Calls) 

(Modification of calls booked with) 
" " (Delivery) 

Automatic service 
" working (Definition) 

Balances of accounts (See Payment of—) 
Bank (Central - of issue) 

" of International Settlements 
Booking (Form of) 

Numbers 

220-232 
241-243 

Opinion No. '. 
236 
240 
227 

229-231 
211 
205 

206, 212, 220, 227 
228 

229-231 
232 

234-247, 273-291 
79, 167, 191, 

205-219 
79, 233 

232, 234, 235 
236-239 
207, 208 

28, 209, 210,214 
241-247 

213 
186-202 

108, 132 
36, 

Opinion No. 1 
269 

193-196 
235, 275-277, 

284-291 
255-270 

168-170, 185 
167, 170 

56 
271 

277 
238 

57, 58 
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Subject Numbers 

Booking of a call 

(Cancellation) 
(Definition) ' 
(Limitation) _' 
(Modification) ]['' 
(Modification) (Free of charge) ........... 
not followed by connection of calling and 

called stations 
(Validity) '.'.'.'.'.'.'.'.'.'. 
with avis d'appel [ 
with incorrect number 

Breakdown of circuit 
Broadcasting (Sound) 

(Television) 

Call(s) (Avis d'appel—) 

(Booking) 
(Booking of a—) 
(Chargeable duration). 

( ' of a—) (Definition) . . 
(Choice of Service) 
(Classes) 
(Collect—) .'.'.'.'.'.'.'.'".' .' 
(Collect—) (Charge payable by called party) 
(Difficulties) . . . . . 
(Disconnection) 
(Distress—) 
( " ) (priority) 
(Duration) 

(Definition) (Duration of a— 
(Establishment) 
(Government—) 
( " ) (Duration) ....] 
( " ) (Lightning—) 

) (Limitation) 
) (Officials authorized to book-
) (Ordinary—) 
) (Priority—) 
) (Urgent—) 
) (Without priority) 

(Lightning—) 
(Limitation of duration) 
(Multiple) ...... 
(Occasional fixed t ime—). . . 
Office (Public) ]]][[[ 

57, 58, 101, 102, 
106 

69, 193-196 
265 

103-109 
71, 183-185 

183 

186 
59-65 
185 

201, 202 
13 

116, 117 
118, 119 

41, 49, 65, 71, 
165-170, 182, 185 

57-58 
265 

77, 149-156, 188, 
189, 267 

267 
56 

29-55 
50, 172, 173 

146, 172, 173, 214 
188, 189 
80, 109 

29, 159, 160 
83, 92 

107-109, 123, 
125-127 

266 
72-80, 109 

30, 31 
107-109 
83, 95 

107-109 
31 

86, 90, 99 
85, 89, 94, 96 

89, 96 
86, 100 

88, 95, 157 
103-109 

46, 54, 179 
53, 177, 178 

145, 155 
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Subject 

Call(s) (Order of—) 
" (Ordinary—) 
" (Person-to-person) 
" (Preavis—) 

" ( " —) (Validity) 
(Preparation) (Advanced) 

" (Priority) 
" (Private) 
" (Private—) (Lightning—) 
" ( " —) (Ordinary—) 
" ( " —) (Urgent—) 

(Request for information) 
(Service—) 

" ( " —) (Franchise) 
" ( " —) (Lightning) 
" ( " —) (Limitation) 

( » __) (Officials authorized to request service calls) 
" ( " —) (Urgent) 
" (Special Facilities) 
" (Specification of time for completion) 
" (Subscription—) 
" (Telephone) (Definition) 
" (Transit—) 

Calling signals 
Cancellation (Advice of—) 

" of booking of call 
" " " with avis d'appel 
» " " with supplementary charge . . . 

C.C.I.R. (Director and Vice-Director) (Free calls) 

100 

C. C. I. T. T. 
(Director) (Free calls) 

" (Reservation) 
Study (Charge for calls booked with wrong number) 

" " (special facilities) 
Charge(s) (See also Tariff and charging) 

" (Adjustment) 
" (Collection) 

(Fixing of monetary equivalents) 
" for avis d'appel calls 

for call booked with incorrect number 
" for collect calls 
" " " " (charge period to be considered) 

for delivery by a messenger • 
• " for distress calls 

" for Government calls 
" for leased circuits 
" for lightning calls 

for minutes of conversation 
" for occasional fixed time calls 

Numbers 

81-102 
37 

51, 175 
40, 48, 65, 163, 

164, 173, 182 
65 
56 

81-102 
37 

37, 88, 95 
37, 100 
89, 98 

55 
32-36, 84, 

33-36 
93 
108 

35, 36 
97 

38-55 
66-70, 162-182 

52, 176 
264 

131, 132 
72, 73 

69, 193-196 
193-196 
168-170 
196, 199 

36, Opinion No. 1 
249-251 

36, Opinion No. 1 
Final Protocol 

Resolution No. 1 
Resolution No. 2 

186-202 
145, 146 
139-141 

165-170, 185 
201 

146, 172, 173 
172, 173 

167, 170, 185 
159, 160 

161 
203 
157 
216 

177, 178 
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Charge(s) (Person-to-person) 
for preavis calls ['_[ 

'! for requests for information [ 
" for Sound and Television broadcasting 

for subscription calls 
for urgent calls 
in particular cases 
(Modification of booking, free of—j '.'. 
(Monthly accounts) 
(Non-collection) 

" (Special facilities) 
" ( " " ) (Supplementary charges) 

(Special—, treatment in) 
payable in case of refusal . 

n (Reduction) .'.'.'.'.'.'.'.'." 
(Reimbursement) 
(Supplementary— for preavis or avis d'appel) ...... 

„ ( " — for collect calls) 
\ " — for occasional fixed time calls) . ' . . 
( ' — in case of cancellation of booking 

of call) 
„ ( " — in case of refusal) .][ 

)TT • " . % ~ included in international accounts) 
(Uniformity) . . . . 

" (Unit—) '.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'. 
" zones [[[ 

Chargeable duration of a call (Definition) .................' 
H " " calls (Definition) 

" a call (Reduction) . . . 
Charging during the periods of heavy and light traffic 
Cheques or drafts 

Choice of circuit 
" service 

Circuit(s) (Breakdown) 
(Composition and maintenance) 

" (Construction of sections of international—) 
(International—) 

" ( " telephone and trunk—) (Definition) 
(Leased) 

" (Maintenance of international—) .........' 
(Repair and replacement) 
(Telephone—) (Definition) 

Classes of calls 
Clearing expenses 

for the settlement of accounts 
Close of service 
Collect calls 
Collection of charges 

51, 175 
163, 164 

55 
204 

52, 176 
158 

186-202 
183-185 

206, 211, 212 
186-189, 

193-196, 199 
162-182 

182 
71, 208-219 

198, 199 
191, 192 
186-202 

163,166,167,170 
172 

177, 178 

196 
199 

212, 213 
129 

123-130 
135-137, 217 

267 
149-156, 188 

188 
147, 148 

237,241,243,244, 
246, 247, 290, 291 

102 
56 
13 
6 

9, 10, 14 
9-14 
259 

110-115, 203 
13, 15, 32 

13 
259 

29-55 
236 

Opinion No. 2 
16-20 

172, 173 
145, 146 
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Communication (Refused) 
" (Refused—•) (Definition) 

Comparison of minutes of conversation 
Compilation of directories 
Complaints in case of difficulties experienced during a call 
Composition and use of the international system 
Composition of call rates 
Conferences and meetings of the I.T.U. (Telegraph and telephone 

franking privileges for delegates and representatives) 
Congestion in the telephone service 
Conversation (Comparison of the minutes of—) 
Conversion of the balances of accounts into the currency of 

payment 
Currencies (Devaluation of the — of the creditor country) 

" (Free—) 
(Gold—) 
(Revaluation of the — of the creditor country) 

" used for payment 

Daily call check 
Definition of terms used in the Telephone Regulations 
Delay in forwarding accounts 
Delivery of an avis d'appel 
Determination of routes 
Devaluation of the currency of the creditor country 
Difference of opinion regarding the chargeable duration of a call 
Differences in monthly accounts 
Difficulties in course of conversation 
Direct connection (Definition) 
Directories (Compilation and Publication) 

(Supply) 
Disconnection of calls 

" " (in case of limited duration of calls) . . . 
Distress calls (Priority) 
Documents published by the General Secretariat 
Drafts (See Cheques) 
Duration (Chargeable — of a call) (Definition) 

" ( " — of calls) 

(Chargeable — of a call) (Reduction) 
" of a call (Definition) 
" of calls (Limitation) 
" of service 

Emergency route (Definition) 
" " (Determination) 

(Entry in international accounts of traffic 
passed over—) 

198-200 
263 

216-218 
23, 24 

190 
6-14 

131-138 

Opinion No. 1 
108 

216-218 

240-243, 282-291 
243 

278, 279, 289-291 
277, 288 

243 
240, 273-291 

216-218 
4, 5, Annex 

227 
167, 170 

11 
243 
154 

229, 230 
188, 189 

261 
23-24 
25-28 

80, 109 
109 

29,83,92,159,160 
12, 248 

267 
77, 149-156, 

188, 189 
191 
266 

103-109 
16-20 

272 
11 

211 
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Enquiry in case of complaints due to difficulties experienced in 
calls 

Entry into force of Telephone Regulations . . . . . . . . . . . . . . . . ' . ' 
Equivalents (Monetary) '.'.'.'."" 
Establishment of calls 

of calls (Time for the—) 
Exchange and acceptance of accounts . . . 

^ (s) (Calling of—) '.'.'.'.'.'.'.'.'.'. 
(Frontier neighbouring—) 

" (Internationa]—) (Definition) 
(Telephone—) (Definition) 

" (Working hours of the—) 

Final provision 
Fixing of monetary equivalents 

Form of booking 
Franc ( G o l d ) . . . . 

(Reservation) 

Franchise of service calls 
Franking privileges for Delegates and representatives at Con

ferences and meetings of the I.T.U 
French language . '. ][ 
Frontier (Neighbouring — exchanges) ( C h a r g e s ) . . . . . . . . . . . . . 
Fund (International Monetary —) ' [ 

General Telephone Statistics 
Gold currency 

" franc (See Franc) 
" par rate 

Government calls (See Calls) 

Holding time (Definition) 

I.F.R.B. (Chairman) (Free calls) 
Incidents (Service—) 
Information (Request for—) 
Installations (Construction and maintenance) 
Interests on sums due by an Administration 
International circuit, routing 

system 
telephone circuit (Definition) 

", " Consultative Committee (See C.C.I.T.T. 
transit exchange (Definition) 

Issuing house (Official) 

190 
252 

139-141 
72-80 
66-70 

220-232 
72, 73 

127, 209 
257 
256 

16-20 

252-254 
139-141 

139 
57, 58 

124, 128, 139, 
143, 144, 205, 

235, 240, 247, 282 
32-36 

Opinion No. 1 
75 

127, 209 
278, 284, 285, 

289, 290 

248 
277-288 

242, 243, 279-291 

268 

36, Opinion No. 1 
77-81, 151 

55, 181 
10, 13 

234 
11, 12 
6-14 
259 

258 
277-279, 286, 

289, 290 
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Leased Circuits 
Legal time 
Lightning calls 
Limitation of duration of calls 
List of Essential Telecommunication Terms 
List of International Telephone Routes 

Maintenance of circuits 
" of lines and installations 

Manual rapid service • • 
Maps (Official — relating to the international network) 
Measurements (Periodical) 
Minutes (Chargeable) • 

(Comparison of the — of conversation) 
Modification of bookings 

" " " , free of charge 
Monetary agreements 

" equivalents 
" unit 

Monthly accounts (See Accounts) 

Non-collection of charge 

Normal route (Definition) • 
Notification of acceptance of account 
Number (Charge for call booked with incorrect—) 

Occasional fixed time calls (See Calls) 
Office (Public call—) • 
Officials authorized to request service calls 
Opening of services •" 
Order of priority of calls 

Payment (Currency) 
" of balances of accounts • • 
" " » " " (Procedure recommended) 
» » " " " (Rules to be followed) . . . 

Period (Charge — to be considered for collect calls) 
Period of heavy and light traffic 
Phototelegraph transmissions 
Preavis calls (See Calls) 
Preparation (Advanced—) 
Priority of calls 
Public call office 
Publications of the General Secretariat 
Purpose of the Telephone Regulations 

110-115, 203 
21, 22 

88, 93, 94, 95 
103-109 

248 
12 

10, 13, 15 
10 
56 

248 
15 

217, 218 
215-218 

71, 183-185 
183 

235, 275-277, 
284-291 
139-141 

205 

186-189, 193-
196, 201, 202 

272 
232 

201, 202 

145, 155 
35, 36 

6 
82-102 

240, 273-291 
234-247, 273-291 

Opinion No. 2 
Opinion No. 3 . 

172, 173 
147, 148 
120-122 

56 
81-102 

145, 155 
12, 248 

1-3 
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Rapid service (Definition) 
Rates (Composition of) 

" (Terminal—) 
" (Transit—) 
" (Rounding off—) 
" ( " " —) (Reservation) 

not satisfactory, charge not collected 
Reception (Quality of—) 
Recommendations of the C.C.I.T.T. (Reservation) . . 
Records (Service—) 
Reductions of charges . ' 
Refusal to pay for a call 
Refused communication (Charge payable) . . . . . . . . . . . . . . 

(Definition) 
Regulations (Entry into force of the Telephone—) . . ' . . . . . . . 

(Purpose of the Telephone—) 
(Signature and deposit of the Telephone—) 

Reimbursements 
Repair of an international circuit ' 
Requests for information 
Reservations 
Revaluation of the currency of the creditor country ........ 
Revision of monthly accounts 
Ring (or Calling signals) 

" (Overflow) 
" (Primary) 

(Secondary) 
Rounding off rates 

" (Reservation) 
Route (Determination) 

(Emergency—) (Definition) 
" ( " ) )—Entry in international accounts of traffic 

(passed over—) 
" (Normal—) (Definition) 

Routes (List of International Telephone—) 
Rules for conversion of the balances of accounts into the currency 

of payment 

Safety of life at sea or in the air 
Secretariat (General) (Notification of monetary equivalents)'.'. 

^ ( " ) (Publications) 
( " ) (Telephone franchise) 

Secretary-General of Union (Free calls) 
Semi-automatic rapid service 
Service advices (Transmission). . 

" calls (See Calls) 
(Choice of) 
(Congestion) 
(Duration) ' 

270 
131-138 

131, 132, 135-138 
131-133 
142-144 

143 
187 

6, 78-80, 188 
Final Protocol 

216-218 
191, 192 
173 

198-200 
263 
252 
1-3 
254 

186-202 
13 

55, 181 
253, Protocol 

243 
230, 231 
72, 73 
272 
272 
272 
11 

142-144 
11 
272 

211 
272 
12 

282-291 

29 
139-141 
12, 248 
36 
36 
56 
33 

56 
108 
16-20 
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Service incidents . . . . . . 
(Opening of—) 
records 
telegrams 
(Telegraph—) 
( " —) (Franchise) 

Settlements (Bank of International—) 
Sharing of supplementary charges 
Signals (Calling—) 
Signature of the Telephone Regulations . . . 
Sound broadcasting 
Special facilities 

(C.C.I.T.T. study) 
Specification of time for completion of call 
Statistics (General Telephone—) 
Subscription calls (See Calls) 
Supplementary charges (See Charges) 
System (Composition and use) 

" (Frontier neighbouring—) 

Tariff (Composition) 
Tariffs and charging 
Telegrams (Service—) 
Telephone call (Definition) 

" circuit (Definition) 
" connection (Definition) 
" exchange (Definition) 

Television broadcasting 
Terminal rates 
Time (Establishment of calls) 

" (Legal) 
" of receipt for priority of calls 
" (Subscription calls) : . . . 

Traffic (Periods of heavy and light—) 
Transit (Administrations and recognized private operating 

agencies of) 
" (connection) (Definition) 

(International—• exchange) (Definition) . . ; 

" rates 
Transmissions (Phototelegraph) 

" (Sound broadcasting) 
" (Television) 

Unit charge 
" " (Reservation). 
" (Monetary—) 

Urgent calls (See Calls) 

77-80 
6 

216-218 
33, 247 
33, 34 

33 
238 
213 

72, 73 
254 

116,119, 204, 208 
38-55 

Resolution No. 1 
66-70 
248 

4-16 
127, 209 

131-138 
123-204 
33, 247 
264 
259 
260 
256 

118-119, 204, 208 
131, 132, 135-138 

66-70 
21, 22 
101 
52 

147, 148 

108, 132 
262 
258 

131-134 
120-122 
116-117 
118-119 

123-130 
128-130 
205 
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Subject 

United Nations telephone calls in exceptional circumstances .. 
Use of the International System 

Validity of bookings 
Voie de secours (See Emergency route) 
Vouchers (Preservation of—) 

Wrong number (Charge for call booked with—) 
" " " " (C.CI.T.T. study) 

Zones (Charge—) 

Numbers 

Recommendation 
6-14 

59-65 

233 

201, 202 
Resolution No. 2 

135-137, 210, 
217 


